27.11.2007 Euroopa Liidu Teataja L 309/7

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1379/2007,
26. november 2007,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1013/2006 (jadtmesaadetiste
kohta) IA, IB, VII ja VIII lisa, et vdtta arvesse tehnilist arengut ja Baseli konventsiooni alusel kokku
lepitud muudatusi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006.
aasta mddrust (EU) nr 1013/2006 jddtmesaadetiste kohta, (')
eriti selle artikli 58 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete ile piiri viimise ja
korvaldamise kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi
27. novembrist kuni 1. detsembrini 2006 toimunud 8.
istungi kokkuleppe tdttu on vaja muuta méiruse (EU) nr
1013/2006 (jadtmesaadetiste kohta) IA, IB, VII ja VIII lisa.
Muudatused hélmavad mdétithikute ,kg” ja liitrit” asen-
damist médtithikutega ,tonni (mg)” ja ,m> IA lisas
esitatud teatise lahtris 5, IB lisas esitatud saatekirja
lahtrites 5 ja 18 ning VII lisas esitatud, saadetisega
kaasasoleva teabe lahtrites 3 ja 14, samuti saatekirja
uue lahtri 17 lisamist, saadetisega kaasasoleva teabe 1.

allmirkuse ning VIII lisa punktides 1.4-9 osutatud jadt-
mete keskkonnaohutu kditlemise juhiste muutmist.
Selguse huvides tuleks asjaomased lisad asendada.

(2)  Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 1013/2006 vastavalt
muuta.

(3)  Kéesolevas mairuses ettenihtud meetmed on kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/12/EU (?)
artikliga 18 asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1013/2006 IA, IB, VII ja VIII lisa asendatakse
kidesoleva mairuse lisas esitatud tekstiga.

Atrtikkel 2

Kéesolev miirus joustub kolmandal pdeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 26. november 2007

() ELT L 190, 12.7.2006, Ik 1.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stavros DIMAS

() ELT L 114, 27.4.2006, Ik 9.
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I LISA

Méiruse (EU) nr 1013/2006 1A lisa asendatakse jirgmisega:
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JA LISA
Teatis riikidevaheliste jiitmevedude kohta
1. Eksportija-teataja Registreerimisnumber: 3. Teatis nr:
Nimi: Teatis puudutab
Aadress: A. i) Uksiksaadetist: O
ii) mitut saadetist: O
Kontaktisik: B. i) kérvaldamist: (1) i
Tet: Faks: ii) taaskasutust: O
E-post: C. eelneva néusoleku saanud
taaskasutuskohta (2) (3) Jah: O Ei: O
2. Importija-vastuvétja 4, Kavandatavate saadetiste koguarv:
Registreerimisnumber:
Nimi: 5. Kogu kavandatav kogus: (%)
Aadress: tonni (Mg)
md:
Kontaktisik: 6. Kavandatud ajavahemik, mille kestel jastmeld vilja veetakse: (4)
Tel: Faks: Esimene saadetis: Viimane saadetis:
E-post:
pos 7. Pakenditiitip(-tiibid): (°)
Jédtmekiitluse erinduded: () Jah: O Ei: O
8. Jadtmete kavandatud vedaja(d) 11. Kérvaldamis-/taaskasutustoiming(ud): (%)
Registreerimisnumber: D-kood/R-kood: (§)
Nimi: (7) Kasutatav tehnoloogia: (%)
Aadress: Ekspordi pdhjus: (1) ()
Kontaktisik: 12, Jadtmete nimetus ja koostis: (6)
Tel: Faks:
E-post:
Transpordiliigid: (5)
9. Jastmetekitaja(d) (') () ®) 13. Fisikalised omadused: (°)
Registreerimisnumber:
Nimi:
Aadress: 14, Jadtmete identifitseerimine (tdita vastavate koodidega)
. i) Baseli konventsiooni VI lisa (v&i IX lisa, kui on kohaldatav) kood:
Kontaktisik:
Tel: Faks: ii) OECD kood (kui erineb punktist i):
E-post; iiiy EU jaatmete nimekiri:

Jaatmete tekitamise koht ja viis: (6)

10. Jaatmekdrvalduskoht: () O
Registreerimisnumber:
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:
Tel:
E-post:

Kérvaldamise/taaskasutamise tegelik

vbi taaskasutuskoht: (3) O

Faks:

koht:

iv) Ekspordiriigi kood:

v) Impordiriigi kood:

vi) Muud (maératleda):

vii) Y-kood:
vili) H-kood: (5)

ix) URO Klass: (5)

x) URO number:

xi) URO eeskirjadele vastav nimetus:

xil) Tollikood(id) (HS):
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v&i sadam)

15. a) Asjaomased riigid, b) padevate asutuste koodide numbrid, kui on kohaldatavad, ¢) konkreetsed valjumis- v6i sisenemiskohad (piirililetuspunkt

Ekspordiriik/lahteriik

Transiidiriik(-riigid) (sisenemine ja valjumine)

Impordiriik/sihtriik

a)

b)

¢)

Saabumine: Valjumine:

16. Saabumis- ja/véi viljumis- ja/vdi ekspordiriigi tolliasutus (Euroopa Uhendus):

Eksport:

17. Eksportija/teataja - jadtmetekitaja (') kinnitus:

muud finantstagatised on jdus v&i jdustuvad.

Eksportija/teataja nimi: Kuupéev:

Jaatmetekitaja nimi: Kuupéev:

Kinnitan, et mulle teadaolevalt on kéesolev teave téielik ja tdene. Uhtlasi kinnitan, et kéesolevaga on vdetud juriidiliselt
taitmisele pdoératavad lepingulised kohustused ning koik riikidevahelist vedu puudutavad kohaldatavad kindlustused véi

18. Lisade arv

AllKiri:

AllKiri:

TAIDAB PADEV ASUTUS

19. Impordiriigi - sihtriigi/transiidiriigi (')/ekspordiriigi — léhteriigi
vastava pédeva asutuse kinnitus: (°)

Riik:
Teatis saadi:
Kinnitus saadeti:

Padeva asutuse nimi:

Pitser ja/voi allkiri:

20. Kirjalik néusolek (') () (riik) pddeva asutuse poolt ettensihtud
vedudele:

Noéusolek anti:
Nousolek kehtib alates: kuni:

Eritingimused:  Nr: O Kui jah, vt lahter 21: () O

Padeva asutuse nimi:

Pitser ja/voi allkiri:

21. Eritingimused vedudega néustumise puhul véi vastuseisu pdhjused

(') Néutakse Baseli konventsioonis.

() Toimingute R12/R13 v&i D13-D15 puhul lisada vastav teave iga jargneva R12/R13
vl D13-D15 kaitluskoha ja vajadusel jargnevate R1-R11 véi D1-D12 kaitluskohtade
kohta.

(3) Taita OECD alal toimuvate vedude puhul ja ainult juhul, kui rakendatakse punkti B ii.

(%) Mitme saadetise puhul lisada Uksikasjalik nimekiri.

(5 Vt luhendite ja koodide loetelu jargmisel lehekiiljel.
) Lisada vajadusel Uksikasjad.

() Kui neid on rohkem kui (ks, lisada loetelu.

(8) Kui ndutakse likmesriigi digusaktides.

(® Kui on kohaldatav OECD otsuse raames.
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Teatises kasutatavate liihendite ja koodide loetelu

KORVALDAMISTOIMINGUD (lahter 11)

D1 Maapealne v&i maa-alune ladestamine (nt prigilasse jne)

D2 Pinnastdétius (nt vedelate voéi pldelate heitmete biolagundamine pinnases jne)

D3 Sivainjektsioon (nt vedelate heitmete pumpamine puuraukudesse, mahajaetud soolakaevandustesse v6i looduslikesse tlihemikesse jne)

D4 Paigutamine maapealsetesse basseinidesse (nt vedelate voi pldelate jaatmete paigutamine Sahtidesse, tiikidesse véi laguunidesse jne)

D5 Paigutamine tarindprigilatesse (nt jaatmete paigutamine Uksteisest ning keskkonnast isoleeritud, pealt kaetud ja vooderdatud pesadesse jne)
D6 Heitmine veekogudesse, v.a merre/ookeani

D7 Heitmine merre/ookeani, sh ladestamine merepdhja

D8 Bioloogiline t66tlus, mida ei ole késitletud mujal kiesolevas loetelus ning mille 18ppsaaduseks on Uhendid v6i segud, mis kérvaldatakse k&esolevas
loetelus nimetatud mis tahes toimingu abil

D9 Fuusikalis-keemiline t&dtlus, mida ei ole kasitletud mujal kdesolevas loetelus ning mille 16ppsaaduseks on Uhendid v&i segud, mis kérvaldatakse
kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingu abil (nt aurutamine, kuivatamine, kaltsineerimine jne)

D10 Pédletamine maismaal

D11 Péletamine merel

D12 Pusiladustamine (nt konteinerites jdatmete paigutamine kaevandustesse jne)

D13 Jéatmesegude koostamine v6i jadtmete segamine enne kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingut
D14 Umberpakkimine enne kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingut

D15 Vaheladustamine k&esoleva loetelu mis tahes toimingu ajal

TAASKASUTAMISTOIMINGUD (lahter 11)

R1 Kasutamine kiitusena (mitte vahetul polemisel) véi muu energiaallikana (Basel/OECD) - kasutamine peamiselt kiltusena v6i muu energiaallikana
(EL)

R2 Lahustite taasvaartustamine/regenereerimine

R3 Lahustitena mittekasutatavate orgaaniliste ainete ringlussevétt/taasvaartustamine

R4 Metallide ja metalliihendite ringlussevétt/taasvaartustamine

R5 Muude anorgaaniliste ainete ringlussevétt/taasvaartustamine

R6 Hapete ja aluste regenereerimine

R7 Reostustdrjeks kasutatud ainete taaskasutamine

R8 Katalilsaatorikomponentide taaskasutamine

R9 Kasutatud 6lide taasrafineerimine voi korduskasutamine muul viisil

R10 Pinnastdétius péllumajandusliku kasutamise eesmaérgil voi keskkonnaseisundi parendamiseks
R11 Punktides R1 kuni R10 kirjeldatud toimingute tagajarjel tekkinud jaétmete kasutamine
R12 Jéaatmete vahetamine punktides R1 kuni R11 nimetatud toiminguteks

R13 Jéatmete kogumine kéesoleva loetelu mis tahes toiminguks.
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PAKENDITUUBID (lahter 7)
1. Konteiner

. Puidust vaat

. Kanister

. Kast

Kott

. Komposiitpakendid
Surveanum

. Puiste

© O N ® O A ®W N

. Muu (méaératleda)

H-KOOD JA URO KLASS (lahter 14)

TRANSPORDILIIK (lahter 8)
R = Autotransport

T = Raudteetransport

S = Meretransport

A = Ohutransport

W = Siseveetransport

URO klass H-kood Iseloomustus

1 H1 L6hkeained

3 H3 Tuleohtlikud vedelikud

4.1 H4.1 Tuleohtlikud tahked ained

4.2 H4.2 Isesittivad ained voi jaatmed

4.3 H4.3 Kokkupuutel veega tuleohtlikke gaase
eraldavad ained v&i jaétmed

5.1 H5.1 Okstideerivad ained

5.2 H5.2 Orgaanilised peroksiidid

6.1 H6.1 Toksilised ained (tugevatoimelised)

6.2 H6.2 Nakkusttekitavad ained

8 H8 Séébivad ained

9 H10 Kokkupuutel vee vo&i 6huga toksilisi
gaase tekitavad ained

9 H11 Toksilised ained, mis pdhjustavad
pikaajalisi v&i kroonilisi haigusi)

9 H12 Okotoksilised ained

9 H13 Ained vo&i jAdtmed, millest pérast

FUUSIKALISED OMADUSED (lahter 13)
1. Pulbriline/pulber

. Tahke

. Viskoosne/pasta

. Pidel

. Vedel

. Gaasiline

N o o~ WD

. Muu (maératleda)

nende kaitlemist, naiteks leostumise
teel, voivad eralduda muud ained,
millel on méni eelnimetatud omadus

Lisateavet, eelkdige jaatmete identifitseerimise (lahter 14), nt Baseli konventsiooni VIII ja IX lisa koodide, OECD koodide ja Y-koodide kohta, v&ib leida
juhisest/kasutusjuhendist, mis on kattesaadav OECDst ja Baseli konventsiooni sekretariaadist.”
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II LISA

Mégruse (EU) nr 1013/2006 IB lisa asendatakse jirgmisega:
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JB LISA

Saatekiri jidtmete piiriiilese veo/piiriiileste vedude kohta

1. Vastab teatisele nr:

2. Saadetise seerianumber/koguarv:

3. Eksportija-teataja Registreerimisnumber:

4. Importija-vastuvotja Registreerimisnumber:

Nimi: Nimi:

Address: Address:

Kontaktisik: Kontaktisik:

Tel: Faks: Tel: Faks:
E-post: E-post:

5. Tegelik kogus: tonni (Mg): ma; 6. Saadetise viljasaatmise tegelik kuupéev:

7. Pakendid Toup(tadbid): (1) Pakendite arv:

Késitsemise erinduded: (?) Jah: O Ei: O

8.a) 1. vedaja: (%) 8.b) 2. vedaja: (%)

Registreerimisnumber: Registreerimisnumber:

Nimi: Nimi:
Aadress: Aadress:
Tel: Tel:
Faks: Faks:
E-post: E-post:

8.c) Viimane vedaja: (%)
Registreerimisnumber:
Nimi:

Aadress:

Tel:

Faks:
E-post:

Rohkem kui 3 vedajat (%)

Transpordiliik: (') Transpordiliik: (')

Transpordikuupédev: Transpordikuupé&ev:

Transpordiliik: (')
Transpordikuupdev:

Jaatmete tekitamise koht: (3)

Allkiri: Allkiri: Allkiri:
9. Jastmetekitaja(d): () (%) (%) 12. Jaatmete nimetus ja koostis: ()
Registreerimisnumber:
Nimi:
13. Fiiisikalised omadused: (')
Aadress:
Kontaktisik: 14, Jadtmete identifitseerimine (tdita vastavate koodidega)
Tel: Faks: i) Baseli konventsiooni VIII lisa (v6i IX lisa, kui on kohaldatav) kood:
E-post:

10. Jaatmekorvalduskoht O voi taaskasutuskoht O

Registreerimisnumber:
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:

Tel:
E-post:

Faks:

Kérvaldamise/taaskasutamise tegelik koht (2)

11. Kérvaldamis-/taaskasutamistoiming(ud)

D-kood/R-kood: (')

i) OECD kood (kui erineb punktist i)):
iiiy EU jaatmete nimekiri:
iv) Ekspordiriigi kood:
V) Impordiriigi kood:
vi) Muud (maératleda):
vii) Y-kood:
viil) H-kood: (1)
ix) URO klass: (1)
x) URO number:
xi) URO eeskirjadele vastav nimetus:

xii) Tollikood(id) (HS):
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15. Eksportija-teataja/jaétmetekitaja (4) kinnitus:

Kinnitan, et mulle teadaolevalt on kaesolev teave taielik ja tsene. Uhtlasi kinnitan, et kiesolevaga on v&etud juriidiliselt taitmisele podratavad lepingulised
kohustused ning kéik riikidevahelist vedu puudutavad kohaldatavad kindlustused v&i muud finantstagatised on jdus ning et asjaomaste riikide padevatelt
asutustelt on saadud kéik vajalikud ndusolekud.

Nimi: Allkiri:

Kuupéev:

16. Téidab riikidevahelise veoga seotud isik juhul, kui noutakse lisateavet

17. Saadetise vastu votnud importija-vastuvotja (kui ei ole kéitluskoht):

Nimi: Allkiri:

Kuupéev:

TAIDAB JAATMEKORVALDUSKOHT/TAASKASUTUSKOHT

18. Saadetis vastu voetud jaédtmekorvalduskohas O voi taaskasutuskohas O 19. Kinnitan, et eespool kirjeldatud j&&tmete
korvaldamine/taaskasutamine on I6petatud
Vastuvétmise kuupéev: Aktsepteeritud: O Tagasi lukatud: (*) O
Nimi:
Vastuvdetud kogus:  tonni (Mg): me:
(%) votta kohe Uhendust Kuupéev:
pédeva asutusega
Kérvaldamise/taaskasutamise ligikaudne kuupaev:
Kdrvaldamis-/taaskasutamistoiming: (*) Allkiri ja pitser:
Nimi:
Kuupéev:
Allkiri:
(1) Vt Iuhendite ja koodide loetelu jargmisel lehekilljel. (%) N8utakse Baseli konventsioonis.
(3 Lisada vajadusel Uksikasjad. (5) Kui on rohkem kui ks, lisada nimekiri.

(3 Kui vedajaid on rohkem kui kolm, lisada lahtris 8 (a, b, ¢) néutud teave. (®) Kui ndutakse likmestiigi igusaktides.




L 309/16 Euroopa Liidu Teataja 27.11.2007
AIDAB TOLLIASUTUS (kui noutakse liikmesriigi 6igusaktides)

20. Ekspordiriik-ldhteriik voi valjumistolliasutus 21. Impordiriik-sihtriik v6i saabumistolliasutus
desolevas saatekirjas kitjeldatud jaatmed on valjunud Kéesolevas saatekirjas kirjeldatud jaatmed on saabunud
iigist (k iigist (kuup

Allkir Allkiri:

Pitser Pitser

22, Transiidiriikide tolliasutuste pitserid

Riigi nimi: Riigi nim

Saabumine dljumine Saabumine Véljumine
iigi ni iigi nim

Saabumine dljumine aabumine Valjumine

Saatekirjas kasutatavate liihendite ja koodide loetelu

D1
D2
D3

D4

D5

D6
D7
D8

D9

D11

D13 Jaadtmesegude koostamine v&i jadtmete segamine enne kaesolevas

KORVALDAMISTOIMINGUD (lahter 11)

Maapealne v&i maa-alune ladestamine (nt prigilasse jne)
Pinnastdétius (nt vedelate voi pldelate heitmete biolagundamine pinnases jne)

Slvainjektsioon (nt vedelate heitmete pumpamine puuraukudesse, mahajaetud soola-
kaevandustesse vdi looduslikesse tihemikesse jne)

Paigutamine maapealsetesse basseinidesse (nt vedelate v6i piidelate jaatmete paigu-
tamine $ahtidesse, tiikidesse voi laguunidesse jne)

Paigutamine tarindprlgilatesse (nt jadtmete paigutamine Uksteisest ning keskkonnast
isoleeritud, pealt kaetud ja vooderdatud pesadesse jne)

Heitmine veekogudesse, v.a merre/ookeani
Heitmine merre/ookeani, sh ladestamine merep&hja

Bioloogiline tédtlus, mida ei ole kasitletud mujal kiesolevas loetelus ning mille 16pp-
saaduseks on Uhendid v6i segud, mis kérvaldatakse kaesolevas loetelus nimetatud
mis tahes toimingu abil

Fllsikalis-keemiline téétlus, mida ei ole kasitletud mujal kdesolevas loetelus ning
mille 18ppsaaduseks on (hendid v6i segud, mis korvaldatakse k&esolevas loetelus
nimetatud mis tahes toimingu abil (nt aurutamine, kuivatamine, kaltsineerimine jne)

D10 Pdletamine maismaal

Pd&letamine merel

D12 Pusiladustamine (nt konteinerites jaatmete paigutamine kaevandustesse jne)

loetelus
nimetatud mis tahes toimingut

D14 Umberpakkimine enne kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingut

D15 Vaheladustamine kdesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingu ajal

TAASKASUTUSTOIMINGUD (lahter 11)

R1 Kasutamine kitusena (mitte vahetul pdlemisel) voi
muu energiaallikana (Basel/OECD) - kasutamine

peamiselt kiitusena v6i muu energiaallikana (EL)

R2 Lahustite taasvaartustamine/regenereerimine

R3 Lahustitena mittekasutatavate orgaaniliste ainete

ringlussevétt/taasvaartustamine

R4 Metallide ja metallihendite ringlussevétt/taasvaartus-

tamine

R5 Muude anorgaaniliste ainete ringlussevott/taasvaar-

tustamine

R6 Hapete ja aluste regenereerimine

R7 Reostustorieks kasutatud ainete taaskasutamine

R8 Katallisaatorikomponentide taaskasutamine

R9 Kasutatud 0dlide taasrafineetimine voi korduskasu-

tamine muul viisil

R10 Pinnastdétius pbllumajandusliku kasutamise
eesmargil voi keskkonnaseisundi parandamiseks

R11 Punktides R1 kuni R10 kirjeldatud toimingute taga-
jarjel tekkinud jaatmete kasutamine

R12 Jé&étmete vahetamine punktides R1 kuni R11

nimetatud toiminguteks

R13 Jaatmete kogumine kéesolevas loetelus nimetatud
mis tahes toiminguks
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PAKENDITUUBID (lahter 7)
1. Konteiner

. Puidust vaat

. Kanister

. Kast

2

3

4

5. Kott
8. Komposiitpakendid
7. Surveanum

8. Puiste

9

. Muu (méaératleda)

H-KOOD JA URO KLASS (lahter 14)

TRANSPORDILIIK (lahter 8)
R = Autotransport

T = Raudteetransport

S = Meretransport

A = Ohutransport

W = Siseveetransport

URO klass H-kood Iseloomustus

1 H1 Ldhkeained

3 H3 Tuleohtlikud vedelikud

4.1 H4.1 Tuleohtlikud tahked ained

4.2 H4.2 Isesittivad ained voi jadtmed

4.3 H4.3 Kokkupuutel veega tuleohtlikke gaase
eraldavad ained v&i jaatmed

5.1 H5.1 Okslideerivad ained

5.2 H5.2 Orgaanilised peroksiidid

6.1 H6.1 Toksilised ained (tugevatoimelised)

6.2 Heé.2 Nakkusttekitavad ained

8 H8 Soéo6bivad ained

9 H10 Kokkupuutel vee v6i Shuga toksilisi
gaase tekitavad ained

9 H11 Toksilised ained, mis po&hjustavad
pikaajalisi v6i kroonilisi haigusi

9 H12 Okotoksilised ained

9 H13 Ained vd&i jAatmed, millest pérast

FOUSIKALISED OMADUSED (lahter 13)
1. Pulbriline/pulber

. Tahke

. Viskoosne/pasta

. Pidel

. Vedel

. Gaasiline

N O o~ W D

. Muu (méaératleda)

nende kaitlemist, naiteks leostumise
teel, vdivad eralduda muud ained,
millel on moéni eelnimetatud omadus

Lisateavet, eelkbige jadtmete identifitseerimise (lahter 14), nt Baseli konventsiooni VIII ja IX lisa koodide, OECD koodide ja Y-koodide kohta, voib
leida juhisest/kasutusjuhendist, mis on kattesaadav OECDst ja Baseli konventsiooni sekretariaadist.”
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LVII LISA

JAATMESAADETISTEGA KAASASOLEV TEAVE, MILLELE ON OSUTATUD ARTIKLI 3 LOIGETES 2 JA 4

Saadetist puudutav teave (')

1. Saatmist korraldav isik
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:

Tel:
E-post:

Faks:

2. Importija/vastuvotja
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:

Tel:
E-post:

Faks:

3. Tegelik kogus: tonni (Mg):

m3:

4, Saatmise tegelik kuupéev:

5. a) 1. vedaja (3)
Nimi:
Aadress:

Kontaktisik:

Tel:

Faks:

E-post:
Transpordiliik:
Transpordikuupéev:
Allkiri:

5. b) 2. vedaja
Nimi:
Aadress:

Kontaktisik:

Tel:

Faks:

E-post:
Transpordiliik:
Transpordikuupaev:
AllKiri:

5. ¢) 3. vedaja
Nimi:
Aadress:

Kontaktisik:

Tel:

Faks:

E-post:
Transpordiliik:
Transpordikuupaev:
AllKiri:

6. Jaatmetekitaja (%)

kitaja (uued jaétmetekitajad) voéi koguja:

Esmane jddtmetekitaja (esmased jadtmetekitajad), uus jdétmete-

8. Taaskasutustoiming (v6i vajadusel artikli 3 I6ikes 4 osutatud
jadtmete puhul kdrvaldamistoiming):

R-kood/D-kood:

Nimi:
Aadress:
9. Jadtmete tavaline kaubanduslik kirjeldus:

Kontaktisik:
Tel: Faks:
E-post:
7. Taaskasutuskoht [ Laboratoorium O 10. Jéatmete identifitseerimine (tdita vastavate koodidega):
Nimi: i) Baseli konventsiooni IX lisa:
Andress: i) OECD kood (kui erineb punktist i):
Kontaktisik: iy EU jastmete nimekiri:
Tel: Faks: iv) Riigi kood:
E-post:
11. Asjaomane riik (asjaomased riigid):

Ekspordiriik/lahteriik Transiidiriik Impordiriik/sihtriik

12. Saatmist korraldava isiku kinnitus: Kinnitan, et mulle teadaolevalt on kéesolev teave téielik ja tdene. Uhtlasi kinnitan, et vastuvétiaga on kokku
lepitud juriidiliselt taitmisele p&dratavates lepingulistes kohustustes (ei ole néutav artikli 3 I6ikes 4 osutatud jdétmete puhul):

Nimi: Kuupaev: AllKiri:
13. Vastuvétja allkiri jaatmete kéttesaamisel:
Nimi: Kuupaev: AllKiri:

TAIDAB TAASKASUTUSKOHT VOI LABORATOORIUM:

Nimi:

14. Saadetis vastuvoetud taaskasutuskohas O

Kuupéev:

voi laboratooriumis O

Vastuvéetud kogus: m3:

AllKiri:

tonni (Mg):

(1) Taaskasutamiseks mdeldud rohelise nimekirja jaétmetega vai laborianallisiks mdeldud jdatmetega kaasas olev teave vastavalt maarusele (EU) nr 1013/2006. Kaesoleva
dokumendi taitmiseks vaata ka maéruse (EU) nr 1013/2006 IC lisas esitatud konkreetseid juhiseid.

(3) Kui vedajaid on rohkem kui kolm, lisada lahtritesse 5 (a, b, ¢) ndutud teave.

(3 Kui saatmist korraldav isik ei ole jaatmetekitaja ega koguja, siis lisada teave jaétmetekitaja vai koguja kohta.”
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IV LISA

Méiruse (EU) nr 1013/2006 VIII lisa asendatakse jirgmisega:

. B

1

2

LVIII LISA
JAATMETE KESKKONNAOHUTU KAITLEMISE JUHISED (ARTIKKEL 49)

aseli konventsiooni alusel vastu voetud juhised:

. Biomeditsiiniliste ja tervishoiujadtmete (Y1; Y3) keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised (")

. Plii-happeakumulaatorite jaitmete keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised (*)

. Téielikult voi osaliselt lammutatud laevade keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised (')

. Tehnilised juhised keskkonnaohutu metallide ja metallitihendite ringlussevotu/taasvddrtustamise kohta (R4) (?)

. Keskkonnaohutu kiitlemise ajakohastatud tehnilised iildjuhised jddtmetele, mis koosnevad voi sisaldavad koostis-
osadena voi saasteainetena piisivaid orgaanilisi saasteaineid (POPid) (%)

. Keskkonnaohutu kaitlemise ajakohastatud tehnilised juhised jditmetele, mis koosnevad voi sisaldavad koostis-
osadena voi saasteainetena poliiklooritud bifeniiiile (PCBd), poliiklooritud terfeniiiile (PCTd) vdi politbroomitud
bifeniiiile (PBBd) (%)

. Keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised jadtmetele, mis koosnevad voi sisaldavad koostisainete voi saasteai-
netena pestitsiide aldriini, klordaani, dieldriini, endriini, heptakloori, heksaklorobenseeni (HCB), mireksit voi
toksafeeni vdi heksaklorobenseeni todstuskemikaalina (3)

. Keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised jditmetele, mis koosnevad vdi sisaldavad koostisaine voi saasteai-
nena 1,1,1-trikloro-2,2-bis (4-klorofeniiiil) etaani (DDT) (%)

. Keskkonnaohutu kiitlemise juhised jddtmetele, mis sisaldavad koostisosadena voi saasteainetena tahtmatult
toodetud poliiklooritud dibenso-p-dioksiine (PCDDd), poliiklooritud dibensofuraane (PCDFid), heksaklorobenseeni
(HCB) vdi poliiklooritud bifentiile (PCBd) (%)

II. OECD poolt vastuvdetud juhised:

Konkreetsete jadtmekategooriate keskkonnaohutu kaitlemise tehnilised juhised:

kasutatud arvutid ja arvutite jadgid (%)

. Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) poolt vastuvdetud juhised:

laevade ringlussevotu juhised ()

IV.  Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) poolt vastuvdetud juhised:

ohutus ja tervishoid laevade lammutamisel: juhised Aasia riikidele ja Tiirgile ()

(") Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 6. istungil,

mis

toimus 9.-13. detsembril 2002.

(3) Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 7. istungil,

mis

toimus 25.-29. oktoobril 2004.

(}) Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jddtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 8. istungil,

mis

toimus 27. novembrist kuni 1. detsembrini 2006.

(* Vastu votnud OECD keskkonnapoliitika komitee veebruaris 2003 (dokument ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).
(*) Resolutsioon A.962, vastu vdetud IMO assamblee 23. istungjirgul, mis toimus 24. novembrist kuni 5. detsembrini 2003.
(°) Avaldamiseks heaks kiitnud ILO juhtorgan 289. istungjirgul, mis toimus 11.-26. mirtsil 2004.”



